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FEHER FERENC: Kukoricapattogatés
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Csiri, csori,
CsOrog a rosta,
egérragta kérgét

csutkattiz nyaldossa, Nedves
razom, razom, lepedével
pereg, csereg, takarjad le
varja a pattogatott gyorsan,
kukoricat a tliz is
sereg ellobban...
gyerek...

Pityi, potyi,
Recseg is mar, prityi, protyi,
roppan, re-te-te-te,
egy-egy fehér tre-te-te-te,
kukorica pritty,
feslo szirma pratty,
pisze orrod prutty,
leghegyére neked a pulyka
pottyan... jut!




Finn népkoltés
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1. Sus-sél, slis-sél ré- test,

tégy ra cuk-rot, é - dest,

SO0 ZOLD MARGIT rajzai
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a-ki e-szi, az alany, so-ha-selesz ha-lo-vany.

2. Ha kisul a tepsi, gyere gyorsan, vedd ki,
ha nem mozogsz szaporan, odaég a vacsoram.




BAKAI MAGDOLNA o R g; [

BALNABAL =
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Balba késziilt a kis ba s‘ﬂ
s kideriilt, hogy nincs tuhaja.
No, de sebaj, itt a rdja, , =+
szomszédban nyilt varrodaja.

Kérte szépen a Kkis rajat,
varrna meg bali ruhajat.
Legyen tele igazgyonggyel,
derekan szikrazo ovvel, . n)

2 #@VM@
il Szegény raja, csak jegyezte,
méricskélt, szamolt, tervezte,

, fordult kett6t, tériilt harmat,
s a balna nem pillant szazat,

kagylok fogjdk dssze valld AN

&' kész is lett mar a ruhdja,
=\ ( mehet tdncolni a balba.

. Elis ment, és — nem hidba -
. %\ mindenki csak 6t csodalta.

JI ﬁgrdezgettek isa balnat
varrta bali ruhajat.
e -% Hat a szomszéd, a Kis rdja,
egnap nyilt a varroddja.

fénylé eziist legyen szmt-, s
s omlo hab rajta a cs1*p
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FARSANGI HO

Pottyos, kockas, csikos, rojtos,
csongve koccan bojt a bojthoz.
Fodros, cakkos, cafrangos —
konyitunk a farsanghoz!

Jobbra fordul, balra fordul,
nagyot rikkant, mélyet mordul.
Sikit, kacag, szipakol,
kiszalad a vilagbdl.

Folszalad a csillagokba,
lobog, cs’aﬁiodj vad vitorla,
/= .. sahogy siklika hajo,

o T, _j_ !abefd .;.u ho-.

) SoEh
RUEEEN
SZILAGYI TOSA



Harom klseger ~ Nem kis gazdasag!

M | Télen belepte a foldiinket a ho.
ongol népmese — Biztosan j6 vastagon.
— Hozzafogtunk a ho eltakaritasahoz.

Elt egyszer harom kisegér. Testvérek vol- — Nem konny(i munka!
tak. Egy tenyérnyi foldon gazdalkodtak. Té- — Talaltunk egy darab szalonnat. Akkora le-
len azonban befdjta kis birodalmukat a ho, s hetett, mint a fiiliink.
az egérkék sokat dolgoztak, hogy a havat ella- — Micsoda kincs!
patoljak. Lapatolas kozben leltek egy darab — Ocsénket biztuk meg az 6rzésével.
szalonnat, akkorat, mint a fiiliik. — Ahol érték van, ott 6rzének is kell lennie!
— Jol Grizd meg! — szolt a ket idGsebb a leg- — O pedig folfalta az utols6 morzsaig.
fiatalabbhoz. - Mlcsoda falanksag'

Az egérke Orizte a szalonnat, gyakran eld-
vette, vizsgalgatta, meg is izlelte. Aztan me- IJ ﬂ:
gint egy darabig vigyazott ra, majd ujbol el6- &
vette, s addig-addig késtolgatta, mig egy mor- . ~
zsanyi sem maradt bel6le. Haragos lett a ké 4 \E? :
batyja. Alaposan elnaspagoltak. Haragjuk i o -
sem lohadyt le, bir¢ elé vitték a dolgot. A

— Mi harman testvérek vagyunk — szélt/a+ ;

o a
legid6sebb egér. t—te"
— Szép, nagy csalad - vélekedett a biro. S
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— Tenyérnyi foldet tudunk a magunkénak. . .
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— Alaposan elnaspagoltuk ezért. MIHALYI-MOINAR LASZLO
— Hm! S most mit koveteltek?
— Azt, hogy a fold fenekébdl is ke- Z u ZMA RA S

ritsen elé egy ugyanakkora szalon-

_

nat! Zum zum,
A biré nevetett, s igy szolt: befagyott a folyo,
— Rendben van, de a jog és az igaz- csupa jég,
sag szerint ebben az esetben az iité- repedés, rianas*
seket, amiket a kis blinos kapott, a fedél takaro,
vissza kellene venni, s ezt ti kapna- hol a szél
tok. Bizony 4m! Igy inkabb azt ajan- tekereg, kavarog.
lom, menjetek csak békével haza. Haliho, fut a szén,
' csudajo robogas
lefelé
faragott paripan!
Ez a tél
a miénk,
vigyiik el

oda is, ahova szaporaz miveliink,

sose hull puha ho, soha sincs egyediil,
vigyiik el szekeren, de koran jon az est,
taligan. mehetiink haza mar

3 : : egyenest.
TOMOS TUNDE rajzai *riands — repedés a jégen



RINGATO

Hunynak a fények,
csend iil a tajra,
tlnik a szinek
szép muzsikaja,
suttog az alkony
lenge varazsa,

s hullik a mélybe
tlizpalotaja.
Feljon a Hold
az ég peremére,

= sok Kicsi csillag
*\: - gytlik koréje,
. = szunnyad a gyermek,
E ~ hivja az dlom,
- messze vilagban
- valora valjon.
Két pici angyal
Orzi az almat,
orzik az élet
esti csodajat.

.



BAIAZS IMRE JOZSEF versei

LAZ A iy
CSIGAHAZBAN ;,; W

Bent iilok a hazamban, bis. AR
kinn most faznék, lazam van.

Belsé tiiz a hazamban —
izz6 drot az aramban.

o AR
tTTEK A VILLANYT

-’El'vették a villanyt, kifogyott a hazbél.
Ott van még a villanydrotban, csak valahol mashol.
Gyertya fénye éled, gyertya fénye fit.
Mesét olvas Edesanya, (izi a bettit.

Lampak gyulnak faradtan,
rimek jﬁnnek varatlan.

Testem konnyu— artatlan,
versem dallam targyhtl

Pislog, asit, hunyorog, farad a szeme.

Messzi szaladnak a betiik, hatuk fekete.
Visszahozni 6ket most még nem tudom.

A villany utan megyek inkabb, hosszu droétokon.

BAK SARA rajzai




Vagd ki a napot, és metszd be a koérivet /4
a vastag vonal mentén. A papircsikot hatul hagyva sétaltasd A kormoran
végig felséges napkiralyt mindennapos utjan. éS a

fm dunnalud

Izlandi mese

A kormoran is meg a dun-
nalud is szeretett volna szert
tenni jo meleg tollmellényre.
Igen am, de csak egyetlen
ilyen pihés madarruha volt,
6k meg ketten vetélkedtek
érte. Egyik sem akart en-
gedni. Végiil megegyeztek:




azé lesz a tollmellény, aki masnap reggel hamarabb mutatja
meg a masiknak a tengerbdl felkel$ napot.

A kormoran tudta magarol, hogy nehezen ébred. Félt,
hogy atalussza a napkeltét. Elhatarozta: be sem hunyja a sze-
mét egész éjszaka; a j0 meleg tollmellény megéri a virrasz-
tast.

igy is tett. A dunnaluad ott horkolt mellette, a kormoran
meg nagy biiszkén virrasztott.

,Lam — gondolta —, engem csufolnak alomszuszéknak,
meégis én maradok fent egész éjjel, és én kapom meg a jo me-
leg tollmellényt.”

Hajnal felé a kormorannak majd leragadt a szeme. Amikor
derengeni kezdett, 6romében felkialtott:

— Keleten mar kéklik az ég!

A kialtasra felébredt a dunnalud — az ataludt éjsza-
ka utan frissen, kipihenten. A kormoran azonban
olyan almos volt, hogy oriilt, ha idérdl idére legalabb &
a fél szemét ki birta nyitni. Pedig most kellett volna §¥
igazan figyelnie. Mert mi tortént? Felkelt a nap, és a
dunnalad nyomban elkialtotta magat:

— Itt a hajnal! Pirkad mar!

Igy 6vé lett a tollmellény. Ma is biiszkén hordja
minden ijafia.

CSEH KATALIN

DUDOLO

Dunnaréce, dunnalud,
Dunnafelhé szertefut.

Gyongybagoly, gyurgyalag,
Hold gurul a fak alatt.

Vorosbegy, szarcsa, szajko,
Csapodik csillagajto.

Kacagojancsi, hajnalmadar,
Virrad-e, pirkad, hajnallik mar?

oW\

MULLER KATI rajzai




KOVACS KATALIN

NYOMOLVASAS

Erdészélen, hoesésben
h, mekkora labnyomok!

Torpekiraly unokai
lépkedtek itt, jartak ott?

Ozek 4lltak a partszélen,
mért ugrottak arkon at?

A bokorbdl facan rebbent:
csillag halad csillag mellett,
diszitik az at havat.

Es a mienk? Nézz csak hétral
Két nagy talp meg két Kicsi.
Roéka koma, ha meglatja,

inaba szall batorsaga,
messzire elkeriili.

melyik nyomot ki hagyhatta.




P. BUZOGANY ARPAD

MEKKORA
HO LETT!

Mekkora ho lett, mekkora!
Arasznyi iilt a kapura,
kétannyi van a hazteton,

s feliilr6l omlik, egyre jon,

nem tud a veréb leszallni,
szarnnyal havat kell kaszalni,
nem ér le laba a foldig,

friss, puha hoban vergddik...

Csupa ho utca s az arok,
nehezen latni, hol jarok,
addig toprengek magamban,
behull a h6 a nyakamba.

A ho fehérit, te

| SzINEZZ!

FORRO AGNES rajza




LELKES MIKLOS

HEGEDUSZO

Hires hegediimiivész jatszott a kiralyi udvar népé-
nek. Mindenki ahitattal hallgatta, majd lelkesen tapsolt.

A Kkis kiralyfi megirigyelte a sikert. Vidam volt, jo-
szivii és segit6kész. Mindenki szerette. A hegediilés-
hez viszont nem volt tehetsége, mégis bejelentette:

— Most én adom el sajat szerzeményem. Cime: , Fii-
lek, fiilek, gyonyorkodjetek!”

Nyekeregtek szegény hegediihurok, amint nyuzta
oket a kiralyfi. Mvének talalobb cim lett volna: , Fiilek,
fiillek, menekiiljetek!”

Amikor befejezte, elég gyengécske tapsot kapott. A
kislanyok azért ossze-Osszeiitogették tenyeriiket. No,
nem a szerzemeény, nem is a jaték, hanem a kiralyfi tet-
szett nekik.

— Tetszett a muzsikam, felséges apamuram?! — for-
dult apja felé a kiralyfi.

— Tanulsagos volt — mosolyodott el bolcsen a kiraly.
— Aki meghallgatta, most mar sokkal jobban tudja érté-
kelni... a csendet.

L

SO0 ZOLD MARGIT rajza




a rajzok mellé a
hangszerek nevét.

FUVOLA
NAGYDOB
NAGYBOGO
GITAR
HARFA

DONKO LASZLO

FARSANGI
ZENEBONA

Sz6l a nagydob:
Dom-dom-dom!
A citera citeral.
Eg, lobog a kisze mar...
Cincog bracsa, hegedd,
Farsangi mar a dert!




barna-sarga-zéldre a
korondi tanyért.

KOCSI MARTA rajza



POSTA

nak cimzett sok-sok levelet. Koszonjiik az iizeneteket,

rajzokat minden Kkis olvasénknak, évodai csoportnak,

osztalykozosségnek: Wachter Laura, Szocs Biborka,
Sebestyén-Bence Amanda, Székelyudvarhely; Jakab
Hunor, Bereck; Vécsei Szabolcs, Radnét; Demjén
Anna, Zilah; Jianu Déniel, Szaszfenes; Antal Panna,
Csikszereda; Bényi Amalia, Kiikiillédombo; Bajko
Norbert, Perdi Norbert, Deak Gellért, Kovaszna;
Bota Roland, Mez6samsond; Farkas Istvan, Egres-
t6; Bardocz Barbara, Nagybacon; Kenyeres Adém,
Csikszereda; Lazar Henrietta, MezGbaj; Balazs
Zsolt, Segesvar; Tompa Sara, Kolozsvar; a kolozs-
vari 71-es 6voda; a szentegyhazi Hofehérke évoda; a
marosszentgyorgyi 6voda Mano csoportja; a nagyva-
radi romai katolikus 6voda délutanos csoportja, a re-
formatus évoda, az evangélikus 6voda; a ditrdi 2-es
ovoda; az ujszékelyi, a makofalvi ovodasok; a dési . B;
a magyarlapadi II.; a csikkarcfalvi 1.; az arpadi I1.; a
szilagyfokeresztari I-II. osztaly; a marosvasarhelyi
G. Cosbuc Gimnazium II. C; a szaszrégeni A. Maior
Gimnazium 1. B osztalya. Irjatok, rajzoljatok nekiink,
kiildjetek fényképet iinnepeitekrdsl, kézimunkaitokrol.

S0l kirily
o/ 34 _:lﬂb % A gyermekek kérben

nE' ~ allnak. Egy gyerek a
ol ?‘-"" korén kiviil egy kis rad-
,% dal sétal. A dal végén
;]/:,'_- ~J megérint valakit, atadja a
e botot, maga elé engedi, és
az éneket ujrakezdve keriilik a

kort. A végén a botvivd uj gyereket valaszt.
Mindig az uj vezér all a kiils6 menet élén, és
az 6 nevét énekelik.

e s s s _—
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¢ Hej, me-sze-I6, me-sze-16,
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et
O hoz- ta Be-rény-bdl,
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Uj haz, uj ki- raly,

h 1
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) P — — |
o le-gyen ba-tor a ki- raly.




TAR KAROLY

VILLAMPOSTA

Zoldell6 képernyd,
Klikk, klakk: mar fényerdo.
Fényerdo, klakk és klikk,
Unalmad szétoszIik.

Droétpostan leveled
Klikk és klakk: megleled.

Megleled: klakk és klikk!
Szomszédbol érkezik:

,J0jj, levél, parazslo!”
Most segits, varazslo!
Varazslo, segits! Klikk!
Valaszod nem késik:

~Megyek mar, sietek!”—
Szol a gyors iizenet.
Képernyom, rejtelek.
Holnap: klikk! keltelek.




KOVACS ANDRAS FERENC

EGEREK

Szamitogép egerének hiaba a sajt!
Szegény kopé, ezer évet ragodhatna rajt’!
Jaj, megart a sok kompjuter,
Bar sajtarnak jo sok juhtej
Sosem okoz bajt!

Szamitogép egerének szerelmese sincs!

Szive sincs, de legf6képpen egy csepp esze sincs!
Azt se sejti, vagy csak alig,
Hogy a sajtban hol van a lik,

Hiszen szeme sincs!

A szamitégépezéssel még varjatok,
de ezeket az egereket
osszekothetitek a kedvenciikkel.

*FORRO AGNES rajza



ZAGONI BALAZS

Kalakas mese

Tudjatok mi az a kalaka? Barni azt hitte,
hogy egy egyiittes, amelyik szép versekhez
talal ki nagyon szép zenét. Végiil is igaza volt:
a Kalaka (nagybetiivel) ezt jelenti.

Amikor egyszer Kalaka koncert volt Ko-
lozsvaron, Apa is valamilyen szervezé volt. A
Gryllus testvérek, Dani és Vilmos bacsi beiil-
tették az autojukba Barnit és Apat. Nagy
hangszorokat meg hosszabbitokat hoztak el
valahonnan, elemet vasaroltak a mikrofonba,
a szinhaznal segitettek kipakolni a sok szines
CD-t és a hangszereket, amelyek mind na-
gyon furcsak és érdekesek voltak. Vilmos
bacsi mindegyikrél elmesélte, hogy Dél-
Amerikabol, Afrikabol vagy éppen honnan és
kit6l kaptak.

A nagy szervezés utan egyiitt mentek haza.
Anya kavét f6zott, és tésztat siitott. Barni eld-
vette a furulyajat, odamerészkedett Dani ba-

csihoz, és a kezébe adta. Dani bacsi olyan szé-
pen kezdett rajta furulyazni, mintha igazi kon-
cert volna. Barni el is mesélte masnap az 6vo-
daban, hogy két koncert volt: egy a szinhaz-
ban, egy pedig naluk otthon. Azutan nagyon
szorgalmasan tanult furulyazni.



Eltelt sok-sok id6, Barni els6 osztalyos lett.
Megint Kolozsvarra jottek a ,Grrrrryllus”
testvérek. Barni mindig jol megburrogtatta
neviikben a r-t, és kozben arra gondolt, hogy
pontosan igy szolt a Grrrrryllus testvérek
autoja is. A koncert sokkal izgalmasabb volt,
mint a CD-hallgatas. A legtobb éneket Barni
is énekelte az iskolasokkal egyiitt. Igen am,
de most nem Apaékkal, hanem az osztalytar-
saival meg a tanité nénivel ment koncertre.
Utana nagyon szeretett volna odamenni Dani
bacsihoz és Vilmos bacsihoz, és megkérdezni
toliik, hogy emlékeznek-e ra és Anya finom
tésztajara? De a tanitd néni terelte Kkifelé a
gyerekeket, és Barni nem mehetett oda. Ettol
nagyon szomoru lett, de a szomorusagat csak
otthon engedte ki. Nagy konnyekben potyo-
gott a szomorusag Anya o6lébe.

Anya simogatta, vigasztalta, aztan lefektet-
te, és visszaiilt a szamitégéphez dolgozni.
Barni nem tudott elaludni. Elképzelte, ahogy
a Kalakasok becsomagolnak az autoba, esziik-
be jut Barni, aki két évvel ezel6tt segitett ne-

kik pakolni, és aki most nincs sehol. Koriil-
néznek, nagyot séhajtanak, és szomoruan el-
indulnak Budapest felé. Ekkor Barni is na-
gyot séhajtott.

Amikor anya bement a fiirdébe, hirtelen ta-
madt egy otlete. Odament a szamitégéphez.
Még soha nem imélezett, de Apat, Anyat sok-
szor figyelte mar, amikor levelet irnak, és a
Kalaka honlapjat is jol ismerte, onnan el tudta
olvasni a Dani és Vilmos bacsi e-mail cimét.

JKedeves grrrrryllusdani és Vilamos BA-
csik” — Idaig jutott a potyogésben, mert eddig-
re Anya befejezte a zuhanyozast. Barni meg-
nyomta a mentés gombot, még kattintott ket-
tot az egérrel, és mar iszkolt is befele az agy-
ba. Anya semmit nem vett észre.

Hétfén este, amig Anya zuhanyozott, Barni
a kovetkezdket irta: ,,BArnivagyo/k és Kolos-
vari vagyok és Hatéves vagyok. Es Vilmoste
hany évesvagy? Es DaniBAcsi is hanyéves.”

Kedden: ,Voltama Koncerten. Hatnagyon
Szép vot. Akartam a végén egy Kicsit besz...”

Szerdan: ,élgetni veletek desajnos nem




értem ra. Es a tani...”

Csiitortokon: ,tonéni sem ért ra. Féleg 6
nem. Emlékesztek a...”

Pénteken: ,mikor nalunk voltatok? Hogy

Anya mijen Finom Tésztat siitott? Es Dani
BAcsi te mijen szépen furulyaztal? Mert én
emlékszem.”

Szombaton. ,,Es mikor lesz még konc...”

Ekkor fordult a kulcs a zarban. Hopp, ez
Apa! Barni gyorsan a kiildés gombra kattin-
tott. Aztan Apa nyakaba ugrott, aki csodalko-
zott, hogy Barni ilyenkor még ébren van. De
azt egyaltalan nem sejtette, hogy ez az ébren
levé Barni mivel foglalatoskodik.

Barni aznap este nehezen aludt el. Ez volt
az els6 elektronikus levele. Vajon megkapjak
a Gryllus testvérek? Vajon valaszolnak?

Aztan vasarnap délutan, amikor Barni épp
allomasokat épitett a favonat mellé legobol
Kolozsvartol Budapestig, nagy hahotazasra
lett figyelmes. Apa és Anya bejottek, probal-
tak szigoruan nézni Barnira, de el6bb Anya
majd Apa is elnevette magat.

Aztan Apa komolysagot erdltetett az arca-
ra, és azt mondta:

— Barni fiam, ki engedte meg, hogy titokban
leveleket irogass? Raadasul Anya cimérdl?!



Na itt Anya megint elkezdett hahotazni,
ezért Apa gyorsan lezarta az ligyet: )

—Tobbet ne forduljon eld, vilagos? Es most
gyere, nézd meg, milyen valaszt kaptal.

Barni odafutott a géphez, és elkezdte olvas-
ni a levelet: ,,Keglves Barni, persze, hogy em-
léksziink Rad. Es Apara meg Anyara, és a
Finom Tésztajara is. Azt gondoljuk, hogy ezt a
levelet Te irtad, segitség nélkiil. Nagyon
iigyes vagy. Apa és Anya tudnak rola?”

Itt Barni elpirult, és Anyara pillantott.

,Oriiliink, hogy voltal a koncerten. Ne szo-
morkodj, megyiink mi még Kolozsvarra, ak-
kor biztosan fogunk talalkozni. Hogy megy a
furulyazas? Szeretettel iidvozol Dani és
Vilmos”

— Most pedig kalakazni fogunk - jelentette
ki Apa.

— Mi is csinalunk egy Kalaka egyiittest? —
lep6dott meg Barni.

— Irunk kalédkdban egy valaszt a Kalakénak.

— Az mit jelent? — csodalkozott Barni.

— Hat azt, hogy egyiitt irjuk: Anya, én és

persze Te! Ezt jelenti a kaldka, kisbetiivel.
Akarod?
Barni akarta, hogyne akarta volna.

UNIPAN HELGA rajzai




CSiPikE

POSTATA

No, ugye, reank koszon-
tott immar februar honapja
is, amelyik két dologrol is ne-
vezetes.

Egyik, hogy mindjart az
elején, masodikan, Gyertya-
szentelokor a macko kidugja
a fejét a barlangjabdl, ahol
eziddig mélyen szundizott.

Ha dermeszté hideget talal,
akkor kint marad, és valami
falnival6 utdn néz, mert
mindjart itt a tavasz. Ha
azonban csepeg az eresz,
amikor kinéz, akkor vissza-
bujik jo meleg barlangjaba,
mert hosszu lesz a tél, alhat
egyet addig nyugodtan. Ne
feledjétek tehat — ez lenne
februar els6 nevezetessége.

A masodik, hogy ez az
esztendd legrovidebb honap-
ja. Altalaban a februar 28 na-
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pos. De az idei — és min-
den negyedik — 29 napos.
En csak azokat sajnalom,
akik februar 29-én, tehat
,Sz0koévben” sziilettek,

" |mert ezeknek csak 4

.| évenként van sziilinapjuk.
No, de valahogy biztosan
megoldjak. Ha van koz-
tetek, aki februar 29-én

Opra Laura, Csikszentdomokos

Iy, I,
Bodrogi Balazs,
Székelyudvarhely

sziiletett, irja meg nekem,
csak négyévenként tartja-e
meg a sziiletésnapjat?

Akar 28, akar 29 napos,
hala Istennek mindenképpen
a legrovidebb honapunk feb-
ruar. Nem egyébért mon-
dom, hiszen a telet is szere-
tem, de oreg Baratom, aki-
nek a postamat szoktam dik-
talni, ilyenkor mar kezdi un-
ni a telet, és varja a tavaszt,



Kercsuly Andor Szabolcs, Zsibo

pedig addig még van. Van,
még egy bé honap. Igaz?
Kozeledik az id6, amikor
els6s barataim mar megta-
nulnak irni. Ugye nekem is
irtok majd levelet, mert én a

kis els6sok elso leveleire va-
gyok a legbiiszkébb. Ezek
jelzik, hogy immar okosab-
bak Kukucsi baratomnal, aki
tudvalevéleg irastudatlan.

Bar neki a foldturdshoz talan -

nincs is sziiksége sok tudo-
manyra. Nektek viszont an-
nal tobbre. Epp ezért, kis el-
sOs0k és immar nagy maso-
dikosok-harmadikosok sé6t
még nagyobbak, lassatok
munkahoz, tanuljatok szor-
galmasan, hogy minél jobb
eredményt érjetek el a tanév
végére. Szeretnék biiszke
lenni koziiletek mindenkire.
Es biztosan az is leszek nem-

Vagd ki a bélyeget,
és ragaszd a gydjtélapra!
Csontos Andrea rajza, Erszakacsi

csak én, hanem kedves fele-
ségem, Tipetupa szintén, és
oreg baratom is, aki a rolam
sz0l6 meséket Kkitalalta. Va-
rom leveleiteket.
Melyhez hasonl6 jokat,
CSIPIKE
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I A csikszeredai Micimacké Ovoda-
Y nak szines, gazdag folyoirata is van:
1 telis-tele izgalmas esemény-beszamo-
| loval. A farsangi mulatsagra az 6vo
nénik is beoltoztek.

Itt a farsang, Csipike!
Elindultal, picike?
Mar Nyul is itt van,
Madarral van.

b Sami Réka,
Szatmarnémeti

Filip Gyongyi igazga- .
t6 néni képes beszamo- | |
16t kiildott a szilagype- |y&
recseni ovoda magyar, il
roman €s roma Cso-
portjainak kozos far-|
sangjarol és a ,doku-[f
mentéciés és informa-
tikai kozpont — csoda— @
orszag” megnyitdjarol.

A farsangi mulatsa-
gunk gyonyord volt,
mindenki o6tletesebb-
nél otletesebb alarcot ol-
tott, még ovo néni is bedl-
tozott igazi macskanak.
. Szorakoztunk tancol-

Bacs Szidonia,
Etfalva-Zoltan

Kel a tészta a nagygalambfalv1 - |
pékségben. A székelyudvarhelyi -~ A kolozsvarl 2-es szamu
Csillagvar Napkoziotthon Mesevi- - Napkozi Ovoda

lag csoportja ide is ellatogatott. Méhecske csoportja



X M
Babtan Teodora,
Kolozsvar

f'ri: _
I

Pataki Anita,
Sepsiszentgyorgy

Farsangi felvonulas volt a fa-
luban. Volt koztiink maszkara,
ordogollos, Cibere vajda, Konc
kiraly, Kisasszony. Enekeltiink,
tancoltunk. A kulturhazban Az
aranylud cimii mesét mutattuk
be. Ezutan kezddédott a gyere-
kek balja, az volt a legjobb.
Mindenkinek ilyen farsangot

| kivanunk!

A csikmenasagi I11. osztaly

A jatszohazban rongyot vag-
tunk, szényeget sz6ttiink bels-
le. Fejtettiink kukoricat. Ettiink

f6tt, cukros kukoricat, buzat és pattogatott kuko-
ricat. A a jatszohazban sok mindent megtanulok.
Czimbalmos Agnes, Gyergyoszentmiklos

A felnottek megdagasztottak a tésztat, kezet
mostunk, és elkezdtiik siriteni. A pankot kivagtuk
poharral, a csorogét radlival, forré olajban megsii-
tottiik, megcukroztuk, és jo étvaggyal megettiik.

Borsos Bernadett,
Gyergyocsomafalva

Josné vagyok,
ugralok,
sétalok
és josolok.
Biibaj van
a gombomben,
kartyazok, cselezek
merészen.
Magdo Rahel,
Marosvasarhely

e

Kulcsar Petra, Gyergyoszentmiklos

Szab6 Zoltan,
Csikszentdomokos




Csikos
Adrienn,
Kovaszna

idag 1

Hajnalka,
Kolozsvar

Szilagyi Dalma,
Marosvasarhely

Beke Borodka,
Zabola

Bege Lukacs,
Gyergyodalfalu



